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Unlocking the heart of Mo Baala exhibition “Under the Silver Tree”  
      
“It takes a village to raise a child”. 
African proverb

Aniko Boehler, 
      Curator, ‘Under the Silver Tree’ 

What lay under the silver tree? This is the question. Let us try to find answers, 
if there are any to be found.

For this solo exhibit, Mo Baala offers his very own perspective on a sensitive 
and key topic: Childhood. Through both his artistic practice and his artist 
statement, “Me and the Dirty Notebooks,” he synthesizes and presents 
existing knowledge about this theme in provocative ways.

For the first time, this solo exhibit encompasses all of the artist’s mediums 
and features innovative uses of materials. Baala incorporates strikingly bold, 
shimmering, anthropomorphic elements on his artworks spanning from 
paper cutouts and collages, to drawings of various sizes, to large-scale 
textiles, terracotta ceramics, writings and works on canvas.  All are equally 
populated with characters and objects, bearing witness to historical and 
political events, as well as philosophical and literary references. 
The exhibit is both profoundly beautiful and deeply memorable. Visitors are 
welcomed by a rusted iron labyrinth passage that leads to a vast courtyard, 
where remnants and accessories from the artist’s opening performance lie in 
wait, as if expecting his return… perhaps. As we raise our gaze, we encounter 
a calligraphy installation, comprising drawings and paintings on wood cutouts 

assembled into an enigmatic, incomprehensible message. From here, we 
access the exhibition’s main room, where we are greeted by a newly created 
triptych: These three extra-large textile pieces, composed of intricate leather 
hand-cut characters and symbols pasted on fabric, forming a monumental 
chronicle reminiscent of ancient tapestries or antique frescoes. Each panel 
invites visitors to explore Baala’s complex cosmogony and the artist’s 
personal trilogy, PaMeMo—Papa, Me, Mother.

The blue piece, The Child: Mohammed Baala.
The silvery-grey piece, The Jewelry of Fatima, a magical treasure trove and 
homage to The Mother.The burnt-orange piece, The unknown Father, poses 
the question: Why were we not introduced to African literature?
These works offer layers of meaning. Books are imprinted into the panels, 
while the actual books lie scattered on the bare floor, silently questioning 
the audience. Here the centerpiece features large leather hand-cut mythical 
horses symbolizing the parents, flanking a purple mantis at the center, 
representing the child. Hundreds of hand-cut leather children’s hands form 
the base of the artwork, begging for attention—perhaps even for a silver 
coin.

On the right side of the room, visitors encounter another powerful installation: 
The Children of the Souk. This large-scale piece features hundreds of leather 
winged slippers—each intentionally designed as left feet, representing the 
castaways, the overlooked, the rejected. These slippers form a large, flattened 
circle on a rough rusted metal wall before trailing into a line on the floor, 
evoking spermatozoa in a race for survival. The composition provocatively 
juxtaposes horizontality with verticality, continuously challenging the concept 
of the center.

Throughout the exhibition, a series of wooden sculptures emerge, resembling 
blown-up elements from the artist’s collages, drawings, and paintings. These 
include a hard-to-earn piece of bread, a beloved bird, and a winged child 
perched on the edges of the walls of Baala’s mother city, Taroudant.  On one 
wooden painted panel, the artist reminds us: “Poetry is the shield we use 
to protect our minds from too much knowledge.” Taroudant is both present 
and omnipresent—a walled fortress of a city that the artist simultaneously 
cherishes and fears, loves and hates. It is an endless source of pain, laughter, 
hope, and inspiration.
The  exhibit evokes profound responses from viewers, offering a 
transformative experience. As Saint-Exupéry once wrote: “We are from our 
childhood as we are from a country.”
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Mohammed Baala, 2024
Découpes de cuir faites à la main collées sur un panneau d’Alcantara
400 x 200 cm
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Mon enfance à Taroudant, 2024
Techniques mixtes sur toile
200 X 200 cm

Taroudant, 2024
Techniques mixtes sur toile
150 x 150 cm
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Les turbulences de Mo Baala

Entre la table et le plateau, il y a Plato Installation - double face, 2023
Objets & Techniques mixtes sur bois
181 x 74 x 4 cm

Il n’est rien de plus complexe que de saisir 
la singularité d’un artiste, d’approcher le 
caractère à proprement parler exception-
nel de son travail. Parler déjà de travail, 
comme y invite une doxa que l’on quali-
fiera pour aller vite de productiviste, qui 
pourrait être celle du marché de l’art, des 
médias et de l’ascension vertigineuse et 
pourtant résistible des réseaux sociaux, 
fausse déjà la donne. Et les nombreuses 
italiques par lesquelles débute ce texte 
disent déjà combien la tentation de figer 
et de fossiliser une œuvre en cours d’édi-
fication guette tous ceux qui ambitionnent 
d’apposer la pierre finale à ce qui s’appa-
rente avant tout à un exercice d’équili-
briste, un numéro de funambule, mais qui 
tendrait vers l’infini. 

Nous y voilà : commençons donc par évo-
quer ce cosmos qui hante la plupart des 
œuvres de Mo Baala que l’on se plaît à 
assimiler, depuis ses débuts fracassants 
lorsque nous le découvrions en 2016 à la 
Biennale de Marrakech, à une cosmogo-
nie ; soit un récit des origines. Une fiction 
de commencement qui réunit aussi bien 
les contes, les légendes populaires, trans-
mises le plus souvent oralement, que les 
textes philosophiques, poétiques ou reli-
gieux. Que la lumière soit donc, mais avec 

Mo Baala, et peut-être avec la plupart des 
artistes de génie, ce coup de projecteur 
premier est inséparable de la part d’ombre 
qu’il recèle. L’allégorie de la caverne que 
met en scène Platon dans la République est 
peut-être moins à cet égard une parabole 
philosophique que la matrice à partir de la-
quelle se composent les œuvres d’art. Ap-
parences d’apparences elles-mêmes fugi-
tives, évanescentes. Ombres chinoises qui 
sont autant l’expression des désirs que des 
angoisses pouvant remonter à l’enfance, 
les figures qui se projettent sur nos écrans 
mentaux – que l’on appellera tout aussi bien 
dessins, peintures, installations, découpes 
sur cuir ou sur textile –, racontent aussi la 
naissance et la gestation d’un univers au-
quel on peut choisir, ou non, de donner 
forme. Il va sans dire que les images nous 
précèdent, qu’elles façonnent notre rapport 
au monde. Une agitation perpétuelle, une 
turbulence tout aussi bien jubilatoire qu’in-
quiétante agite nos cerveaux, et l’artiste 
est celui qui choisit, avec la part de hasard 
et d’aléatoire que comporte cette prise de 
décision, de donner forme à ce chaos.
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The Children Of The Souk, 2024 
installation de pièces en cuir
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Le souk comme métaphore

Embrasser une carrière artistique, c’est d’abord renaître. Naître une seconde fois. Mo 
Baala évoque souvent comme l’une des origines possibles de son activité créatrice 
la séparation de ses parents, le relais pris dans son éducation par sa grand-mère qui 
l’accueille dans la ville de Taroudant où il séjourne pendant une trentaine d’années, 
s’exerçant dans les souks de la ville à façonner, à destination des touristes, des figu-
rines tout droit sorties de son imagination ; découpant le cuir ou le textile, sculptant 
la pierre de calcaire ou le bois avec une rare dextérité. Mais au-delà d’un simple 
biographème, le passage par le hanout constitue un lent et long apprentissage, une 
école de la vie lui permettant justement de naître à lui-même. Au commencement se 
trouve toujours une fêlure que l’artiste condense, dès ses débuts, dans cette signa-
ture PaMeMo où il se représente en compagnie de ses parents sur un simple bateau 
fissuré en son centre. Le hanout devient dès lors un refuge, une caverne originelle à 
partir de laquelle se reconstruire, peut-être, mais créer surtout. 

Lorsqu’on s’entretient longuement avec lui, Mo Baala délivre souvent des formules 
fulgurantes, avec la lucidité d’un voyant qui assisterait, pour paraphraser Rimbaud, 
à « l’éclosion de [sa] pensée »1. Aussi le souk devient-il, à l’écouter, une métaphore 
tout aussi bien de son agitation intérieure : « Le souk est dans ma tête », que d’un 
déterminisme social qui ne dit pas son nom : « J’utilise le souk comme Van Gogh 
utilise les souliers » et au final de l’apprentissage qui a été le sien : « Je ne viens pas 
des Beaux-Arts, je viens du Bazaar ! » Le souk aussi est une matrice dans laquelle 
des œuvres ont couvé pendant des années. D’abord éparpillées, dispersées par un 
impératif de production qui ne disait pas son nom, les figures qui étaient sculptées, 
dessinées, découpées ont fini par se regrouper autour d’une intention narrative. 
Le besoin de se raconter est venu supplanter le désir mimétique de produire, et 
peut-être de se reproduire. Il est important de situer l’activité créatrice du côté des 
besoins primaires, quand les activités de production ne relèvent au final que d’une 
sphère volatile et narcissique. Les désirs vont au gré du vent, quand le souci de se 
raconter, c’est-à-dire à la fois de se ressaisir, de se recentrer et de convoquer l’al-
térité du spectateur auquel on s’adresse, s’enracine dans une soif impérieuse de 
vivre. Une survie sans doute. Comment survivre à la séparation, au déracinement, 
au déterminisme social ? Comment donner corps à ces stratagèmes qui vont relayer 
l’absence par la présence, le vide par le plein, la peine par la jubilation de créer ? 
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The precious jewelery of Fatima, 2024
Découpes de cuir faites à la main collées sur un panneau d’Alcantara
500 x 300 cm
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Why were we not introduced to African literature, 2024
Découpes de cuir faites à la main collées sur un panneau d’Alcantara
500 x 300 cm
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À première vue, les compositions de Mo Baala – qu’il s’agisse de collages, de 
découpes, de toiles ou d’installations sculpturales –, relèvent d’une forme de com-
pensation quasi dionysiaque. Quelque chose est en excès dont la parole souvent 
volubile de l’artiste pourrait être l’emblème. Mais si l’on sait aussi écouter les si-
lences, entendre les non-dits, prendre le temps de s’arrêter sur les intervalles sé-
parant chaque prise de parole, mais aussi chaque figure découpée dans le cuir ou 
le textile, on pourra mesurer combien ce trop-plein s’articule sur un vide qu’avec 
la cosmologie taoïste chinoise on aimerait qualifier de moteur. Cette force motrice 
que nous donnent à entendre les œuvres de Mo Baala se greffe sur une absence 
originelle. Au commencement était peut-être aussi le naufrage. Une figure revient 
régulièrement hanter l’artiste, celle du Petit Prince de Saint-Exupéry, en laquelle il 
semble avoir rencontré comme un double, un frère d’arme et de désolation. Tout 
droit issu de l’imagination d’un aviateur en perdition, cet enfant a vécu aussi dans 
les souks de Taroudant. À la tombée de la nuit, il se hissait sur les remparts de 
la ville et à travers les interstices du soleil couchant commençait à façonner ses 
propres rêves. « Dessine-moi un âne, une charrette, une ruelle !  Raconte-moi les 
oliviers, les voyages, les cigognes ! » Cette invitation peut ne pas être entendue ; 
elle peut aussi décider d’une bifurcation de vie radicale. 

Alchimie du mouvement

Chez Mo Baala, la bifurcation devient un principe plastique à part entière, à tra-
vers tout d’abord la pratique du collage dans la pure tradition surréaliste. Du rap-
prochement entre deux images ou deux motifs éloignés les uns des autres peut 
naître, selon André Breton reprenant un propos du poète Pierre Reverdy dans le 
Manifeste du surréalisme, une étincelle poétique. Mo Baala est en quête de ces 
éclats de lumière intérieurs qui rejaillissent dans l’imagination du spectateur. Dans 
son esprit et sur le papier, une joueuse de luth peut côtoyer un joueur de guembri, 
un torero peut arborer en guise de couvre-chef un plateau de thé à la menthe, Le 
Penseur de Rodin peut rivaliser avec la gymnastique de figures longilignes – rémi-
niscences des acrobates de la place Jemaa el-Fna ?– dont la dextérité n’a d’égale 
que le remue-méninges de la plupart des philosophes dont l’artiste compulse les 
œuvres avec voracité. 

The Problem that We Never Solved, 2024
Techniques mixtes sur toile
150 x 150 cm
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Le collage devient une école de la vie, de l’apprentissage à part entière grâce 
auxquels peuvent arriver à coexister les influences les plus diverses, les connais-
sances en apparence les plus lointaines. Cette activité qui s’étend à la découpe 
sur cuir ou textile, mais se retrouve aussi en peinture à travers un principe de 
composition reposant sur l’accumulation et la juxtaposition, s’appuie sur une pra-
tique quotidienne de la déambulation ou de dérive quasi situationniste. À travers 
ses collages et ses compositions, Mo Baala opère surtout des déplacements, au 
sens poétique du terme. Au caractère naïf de son travail auquel il peut être parfois 
identifié, à tort selon nous, on opposera plutôt sa dimension utopique, fraternelle 
et redoutablement critique. Observons d’un peu plus près les figures découpées 
dans le cuir auxquelles l’artiste prête vie ! Des groupes de cavaliers ou de lut-
teurs, des fidèles qui semblent psalmodier, des statues africaines trônant vent 
debout ou d’odalisques gréco-romaines alanguies, s’assemblent comme dans 
une reprise amusée de La Parabole des aveugles de Breughel. Parfois ces figures 
s’entrechoquent, elles trébuchent, mais le plus souvent, elles s’agglutinent et des-
sinent une partition visuelle dans laquelle le sacré côtoie le profane, les cultures 
dialoguent entre elles dans un syncrétisme jubilatoire. 

Un monde dépourvu de centre

On aimerait conclure ce propos par une affirmation tout aussi péremptoire qu’une 
coulée de lave ou de sperme : l’œuvre d’art est un puzzle qui n’existe pas. Nourri 
de toutes les connaissances qui sont les siennes, des observations qu’il a pu faire 
en découvrant sur internet ou dans des revues d’art des reproductions d’œuvres 
des plus grands peintres, Mo Baala attache un soin particulier à la composition. 
Composer, ce n’est pas tout à fait écrire comme en musique une partition à partir 
de notes préexistantes ou un poème à partir de ce que Mallarmé appelait « les 
mots de la tribu » auxquels il ambitionnait de donner un sens « plus pur ». Compo-
ser pour un artiste visuel tel que Mo Baala, c’est assembler et disjoindre à la fois, 
accumuler et évider, remplir et effacer. Cet art se rapproche davantage de la danse 
ou du théâtre de rue : l’assemblage des figures, qu’elles soient ou non anthro-
pomorphiques, relève d’une chorégraphie et d’une scénographie dont on ignore 
peut-être les codes. Un espace – qui s’apparente à un support papier ou textile, le 
plus souvent – est à appréhender plus qu’il n’est à conquérir. Pour ce faire, l’artiste 
commence par subvertir l’impératif de représentation hérité de la Renaissance 
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européenne invitant à déterminer un point de fuite afin de construire une 
vision perspective d’une réalité entièrement fictive. Son regard se décentre 
et se concentre tout d’abord sur les coins du support à partir desquels la 
narration va s’écrire. Difficile de ne pas voir dans cette approche multidi-
rectionnelle une volonté plus ou moins inconsciente de tracer à partir des 
quatre points cardinaux des lignes de convergence, beaucoup plus que de 
fuite. 

Dans le monde onirique qui est celui de Mo Baala, des mouvements se 
dessinent. Ils peuvent être centrifuges ou centripètes, mais le plus sou-
vent ils demeurent rectilignes, avec une prédilection pour l’horizontalité. 
Les lignes parfois serpentent comme si nous épousions le point de vue 
d’un reptile sur la carapace duquel l’artiste semble se déplacer en imagi-
nation. D’autres fois, ces lignes tracent les contours d’un vortex jubilatoire 
qui n’est peut-être que l’autre nom d’une imagination débordante. Une 
histoire d’errances, de déambulations se donne ici à voir. Sans doute ren-
voie-t-elle aux vagabondages de l’artiste, ayant emprunté à de multiples 
reprises, à pied,  les routes reliant Taroudant, Casablanca et Marrakech. 
L’aléatoire devient ici un principe de vie ouvert aux rencontres, au hasard 
objectif cher aux surréalistes. Mo Baala pérégrine à travers les cultures, 
aussi bien matérielles qu’immatérielles. Ses œuvres nous parlent directe-
ment à l’oreille comme un conte nomade qui se transmettrait de généra-
tion en génération. Une histoire de l’infini n’ayant pas de fin…

Olivier Rachet
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The Mystery Of The Title, 2022
Technique Mixte (collage, encre de chine, peinture et feutre acrylique), 
106 x 104 x 4 cm

On Peut Toujours Être L’autre, 2022
Technique Mixte (collage, encre de chine, peinture et feutre acrylique), 
106 x 104 x 4 cm
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Olivier Rachet

Mo Baala • Under The Silver Tree

Untitled, 2024
Dessins sur papier Canson 300 g
29,7 x 21 cm/piece

MCC GALLERY   •   2024
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The child, 2023
Techniques mixtes sur ceramique
H 54  cm

The bigger child, 2023
Techniques mixtes sur ceramique
H 67 cm

The mother, 2024
Techniques mixtes sur ceramique
H 90 cm

The night, 2023
Techniques mixtes sur ceramique
H 41 cm
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Marqueurs à l’huile sur patrons de couture,2024
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في فضاء الغرابة المقلقة

تتدفق الاحساسات على حافة أصابعي

                        

            

           الخط الذي يعيش بين الذاكرة والخيال

ــه  ــاصر، لأن أعمال ــربي المع ــن المغ ــار الف ــا في مس ــا وتفرده ــعلا تميزه ــو ب ــان م ــة الفن لتجرب

ــة  ــاة اليومي ــس الحي ــن خلال تضاري ــكلت م ــة، تش ــرة ومختلف ــرى، مغاي ــن أراض أخ ــة م آتي

ــن  ــل يمك ــة.. ه ــدم الحماي ــق وع ــوف والقل ــكونة بالخ ــاة المس ــذه الحي ــان. ه ــة للفن الصعب

أن نقــول عنهــا إنهــا كانــت عنيفــة، وإنهــا كانــت تجربــة حدوديــة، صــارع فيهــا قــدره دون 

ــان، رغــم قســاوة ماعاشــه في طفولتــه مــن تســكع  كلــل ولا ملــل؟.. نعــم، لم يستســلم الفن

وإقامــة في الأزقــة الضيقــة للحيــاة، وامتهــان مجموعــة مــن الحــرف المرتبطــة بقــاع المجتمــع.

إن أول مــا أثــار انتباهــي حين اللقــاء بالفنــان بــعلا هــو هوســه بــا عاشــه في طفولتــه حــد 

الافتتــان. يــحكي عــن هــذه الســقطة في مجاهــل حيــاة بلا أفــق، إلا أن في عمــق حكاياتــه هنــاك 

ــ  ــار، واضع ــذي ص ــيير ال ــة تغ ــن إمكاني ــصير، وع ــن الم ــود وع ــن الوج ــكالية، ع ــاؤلات إش تس

افتراضــات وإمكانــات لحيــاة أخــرى كان بإمكانهــا أن تأخــذه إلى أفــق مغايــر، بعيــدا عــن هــذ 

«الفصــل مــن الجحيــم» (رامبــو) الذي وشــم جســده وذاكرته، وحال دون الصعــود من حممه.
ينتســب بــعلا إذًا إلى سلالــة الفنــانين الذيــن ارتبطــت تجربتهــم الحياتيــة بــالألم، وهنــ 

ــون)،  ــا» (لوبروط ــه وقيمته ــى حيات ــرد في معن ــا الف ــألم، وإن ــا يت ــو م ــد ه ــس الجس « لي
إنــه ألم الأحاســيس المعــذب، الــذي يحطـّـم كيــان الفــرد، ويهــدّد هويتــه. ومثــل هــذ 

الألم الباطنــي القــاسي هــو الــذي دفــع روني شــار إلى القــول: «أســكن جرحــا»، حيــث 

لا يتبقــى للكائــن مــن منفــذ، ســوى أن يبنــي عالمــه مــن خلال عنــاصر هــذا الجــرح 
وأشــيائه. وفي معــرض حديــث جــان جونيــه عــن جياكوميتــي قــال: «ليــس للــجمال 

أصــل آخــر ســوى الجــرح المتفــرد، المختلــف بالنســبة لــكل واحــد، المختبــئ أو المــرئي، الــذي 

مو بعلا

جان جونيه

هناك دائما خط
خط هش
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ــر، حين  ــى آخ ــرح معن ــح للج ــذا يصب ــه»؛ هك ــه في داخل ــه ويحفظ ــان في نفس ــه كل إنس يكنّ

تمسّــه صدفــة تحويلــه إلى الخلــق والابتــكار، بــل هنــا يجــد مرتعــه ومســكن وجــوده. ولا 

ينبغــي لنــا أن نــنسى أنّ هــذا النــوع مــن الجــرح (المتفــردّ والمختلــف) هــو القــادر على 

ــه الأحاســيس. ــزا تتدفــق من ــه حاف ــم اســتبطانه، وجعل ــم ذلــك إلا إذا ت ــجمال؛ ولا يت صناعــة ال

لعــل مــا يســمى بـــــــ «الجــرح السري» (جونيــه) للفنــان مــو بــعلا، يمكــن اختزالــه وتكثيفــه 

في مفهــوم «الانفصــال»، ولفهمــه ينبغــي اســتحضار المفهــوم المناقــض لــه وهــو «الاتصــال»، « 
الــذي ظــل مســتقرا للــذات تخلــد عــن طريقــه إلى الهدنة واليــقين والتصالح  والاسترخــاء، « في حين 

يقيــم «الانفصــال» في عمــق الانشــطار والشــك والتوثــر والتمــزق؛ أليــس هــذا مــا يشــكل نــواة 

حيــاة هــذا الفنــان، والأســاس الــذي منــه يتشــكل العــالم المتخيــل لأعمالــه، فــألم انفصاله عــن والديه 

منــذ صغــره، وعيشــه في كنــف جدتــه، تــرك أثــرا بالغــا في حياتــه، حتــى أصبــح مــن نســيج وجــوده 

وخلخــل كيانــه، وألقــى بــه في الســديم. وقــد تســلل ذلــك إلى لوحاتــه وعوالمــه الفنيــة بأشــكال 

وطــرق متعــددة. وهــذا يؤكــد على أن الفنــان ينتمــي لأولئــك الذيــن ترتبــط إبداعاتهــم بحياتهــم 

ــدا عــن أي ســذاجة في  ــة، بعي ــع اشــتغالاتهم الفني ــدون وعــي، منب ــا، بوعــي أو ب ــون منه ويجعل

جعلهــا انعكاســا ومــرآة، بــل يغرســون روحهــم في تربــة الإبــداع بآليــات تجعــل العمــل لا يقــوم 

بتمثيــل الواقــع وسرده، بــل ينــأى بــه، لخلــق عالمــه الخــاص المســتقل، بحثــا عــن واقعــه المتفــرد 

ــن، مــن أجــل استكشــاف آفــاق أخــرى، ونظمهــا في نســيج فنــي يحتفــي  المنفصــل عما هــو كائ

ــي  ــع الت ــو الوقائ ــي ه ــل الفن ــداء العم ــلماضي. «فغ ــتجابته ل ــتقبل، في اس ــن المس ــيأتي م ــا س ب

يولدّهــا» (دولــوز) مــن تناقضــات الحيــاة ومفارقاتهــا، وتحويــل المعيــش إلى خاصيــة فنيــة جماليــة

     وهكــذا، ففــي ســياق حديــث الفنــان عــن المــواد التــي يعتمدهــا في عملــه الفنــي، أجــده 
ــة  ــتي الفني ــت. في ممارس ــة تارودان ــي الحبيب ــة في مدينت ــواد فني ــاك أيّ م ــن هن ــول: «لم تك يق

كان علَيَّ أن أســتخدم كل مــا هــو متــاح؛ أخــرج إلى الأزقــة المهجــورة بعــد إغلاق الأســواق 

ــون، المــجلات، الدمــى، قطــع النســيج، العلــب، وكل  وهنــاك أقــوم بجمــع قطــع مــن الجلــد المل

ــع  ــحلات بي ــة لم ــدان المدين ــوز، وفق ــاشرة إلى أن الع ــكلام مب ــذا ال ــا ه ــه...» يحيلن ــي ب ــا ألق م

ــح  ــك صحي ــي. ذل ــه الفن ــار هــذا الأســلوب في عمل ــان إلى اختي ــع الفن ــة، هــو مادف ــواد الفني الم

ــع  ــا الداف ــالي: م ــؤال الت ــه في الس ــن اختزال ــذي يمك ــي ال ــزء الخف ــو الج ــي ه ــا يهمّن ــن م ولك

ــع  ــا، ويصن ــتغل به ــا ليش ــذه البقاي ــع ه ــر في جم ــان يفك ــل الفن ــذي جع ــرئي ال ــي اللام الحقيق

ــان  ــل الفن ــن في جع ــؤال تكم ــذا الس ــن ه ــة ع ــا؟ الإجاب ــادرا على افتتانن ــا ق ــالما وهمي ــا ع منه

يقــوم بصياغــة حكايــات تجمــع بين هــذه الأشلاء، في فضــاء يقــربِ شــخصيات وحيوانــات وكائنــات 
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مكثـّـف لخلــق أجســاد بــارزة وغير مســطحّة، كما تتمــثلّان في تدخّــل اليــد لتشــكيل هــذه الأشــكال 

بالصباغــة وبــدون وســاطة الفرشــاة.. فالفنّــان بــعلا يريــد أن يــعبِِّر عــن أثــر الوقــوع؛ وقــوع الشيء 

ــاك  ــأنّ هن ــا في الواقــع، لكي لا يحــسّ المتلقــي ب مــن أجــل التعــبير عــن الحــدّة التــي حــدث به

تصنلــع أو تكللــف أو اجتهــاد حــرفي..؛ «فالأثــر هــو النقطــة التــي تلتقــي عندهــا الحقيقــة والوهــم 

الوجــود واللاوجــود»، المــرئي واللامــرئي، ولذلــك نــرى أن الانفصــال، يقيــم بين حدَيــن، ومــن هنــ 

ــي في هــذه الأعمال: الذات/الآخــر  ــالم الفن ــي تحــركّ الع ــات الت ــة مــن الثنائي نستشــفّ مجموع

الوضوح/الغمــوض، الواقع/الأثــر، الغياب/الحضــور، العنف/الرقــة، الإنســان/الحيوان... ورغــم ذلــك 

ــكلمات  ــوز وال ــارات والرم ــات والإش ــوء إلى العلام ــكيله دون اللج ــل تش ــة لا يكتم ــالم اللوح فع

ــون  ــذي يك ــذا ال ــاح؛ ه ــتمرار، والمفت ــاضرة باس ــد الح ــل الي ــن مث ــل؛ م ــل التأوي ــا يكتم ــي به الت

أحيانــا مكســورا، وســور المدينــة، والطيــور، والــحشرات الغريبــة الشــكل، وكل «المخلوقــات 

ــ  ــه تســكن بجواره ــق، وفي الوقــت ذات ــل على الخــوف والقل ــي تحي ــص) الت ــة» (بورخي الوهمي

ــكثرة، ويتفاعــل  ــا وجــوده ب ــثير انتباهن ــذي ي ــلم ال ــد ذلــك هــو السس ــا يفي دلالات الاحــتماء.. وم

ــة...  ــة، منحني ــة، مائل ــة: قائ ــات مختلف ــلم في وضعي ــة؛ الس ــاصر اللوح ــع عن ــبير م ــكل ك بش

والــذي إن كان ســيؤكد على الصعــود، فهــو في وضعيــات كــثيرة لا يحيــل إلا على الاخفــاق 

ــذي لا يحــدث  ــه في الاتصــال ( المأمــول) ال ــوط، وعــدم إدراك المقصــود، وهــو المعــول علي والهب

ــة  ــة إلى حال ــن حال ــة، وم ــة إلى جه ــن جه ــا، م ــور م ــن عب ــث ع ــد على البح ــه يؤك ــدا. إن أب

ــا دامــت  ــور، م ــه تجــل للعب ــور، إن ــة والن مــن الخــوف والقلــق والظلمــة ، إلى الفــرح والطمأنين

رمزيتــه مرتبطــة بالــجسر في طقــوس العبــور.. ومــا الاســتعانة بهــذه الترســانة مــن الرمــوز 

ــواة  ــخ بيــاض الــقماش، والــذي هــو ن ــان المنبتــة في الرســم الأول الــذي لطَ إلا لدعــم فكــرة الفن

ــه. ــة ذات ــل الصباغ ــة في فع ــة المتجلي ــوز بالكارث ــمّيه دول ــا يس ــوع م ــل وق ــل، قب ــة العم انطلاق

هــذا هــو العــالم المتخيــل في أعمال الفنــان مــو بــعلا؛ عــالم عجائبــي، يمتــح مــن العــالم الســحري 

الأســطوري وموضوعاتــه، مــن خلال كل تلــك المخلوقــات العجيبــة المتجــاورة، وتلــك الرمــوز 

ــبت في  ــي ترس ــرة، الت ــة المتناظ ــة والغامق ــوان الفاقع ــك الأل ــة، وتل ــارات الموحي ــات والإش والعلام

ــدس  ــة بين المق ــق مركب ــق علائ ــن أجــل خل ــومة، م ــع موش ــرا لوقائ ــا أث ــان باعتباره ــة الفن مخيل

ــري... ــي والظاه ــف، الباطن ــي والمزي ــاني، الحقيق ــي والإنس ــسماوي والأرضي، الإله ــوي، ال والدني

فــعلا لقــد اســتطاع الفنــان أن يخلــق عــالما مبهجــا، لأنه يحتفــي بالرغبــة؛ «هذه الكثافة الشــعورية 

المشــحونة بالصــور والأشــكال والاســتيهامات» (روجيــه دادون). إنهــا الرغبــة النابعــة مما ينقــص 

الطفولــة، لكنهــا بالنســبة إلى الفنــان المســكون بهــا، هــي طفولــة حالمــة في أعماله، تســتدعي الممكن 
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أخــرى، لجعلهــا متجــاورة فــيما بينهــا، وحياكــة نســيج تــواصليَّ قــادر على لمِ شــتاتها؛ أي رتــق ذلــك 

الانفصــال الأصليَّ الــذي وشــم حياتــه.. هكــذا يســتعيد الفنــان حكايــات/ وشــوم الماضي 

رغبــة منــه في خلــق ممكنــات افتراضيــة تخلــق عالمهــا الخــاص. ولذلــك فالفنــان يشــتغل بنــوع 

مــن التلقائيــة التــي يمكــن تبينّهــا في الحركــة  (LE GESTE) التــي لا تحتمــل أيَ تــردّد أو 

توقـّـف، ولا أيّ خــوف مــن فشــل العمليــة.. التلقائيــة والفجائيــة تتمــثلّان في رمــي الصباغــة مــن 

الأنبــوب مبــاشرة على الــقماش، بشــكل مكثـّـف لخلــق أجســاد بــارزة وغير مســطحّة، كما تتمــثلّان 

في تدخّــل اليــد لتشــكيل هــذه الأشــكال بالصباغــة وبــدون وســاطة الفرشــاة.. فالفنّــان بــعلا يريــد 
ــا في  ــي حــدث به ــبير عــن الحــدّة الت ــوع الشيء مــن أجــل التع ــوع؛ وق ــر الوق ــعبِِّر عــن أث أن ي

ــر هــو  ــف أو اجتهــاد حــرفي..؛ «فالأث ــع أو تكلل ــاك تصنل ــأنّ هن ــع، لكي لا يحــسّ المتلقــي ب الواق

النقطــة التــي تلتقــي عندهــا الحقيقــة والوهــم، الوجــود واللاوجــود»، المــرئي واللامــرئي، ولذلــك 

نــرى أن الانفصــال، يقيــم بين حدَيــن، ومــن هنــا نستشــفّ مجموعــة مــن الثنائيــات التــي تحــركّ 

ــر، الغياب/الحضــور  العــالم الفنــي في هــذه الأعمال: الذات/الآخــر، الوضوح/الغمــوض، الواقع/الأث

ــة، الإنســان/الحيوان... ورغــم ذلــك فعــالم اللوحــة لا يكتمــل تشــكيله دون اللجــوء  العنف/الرق

إلى العلامــات والإشــارات والرمــوز والــكلمات، التــي بهــا يكتمــل التأويــل؛ مــن مثــل اليــد الحــاضرة 

ــحشرات  ــور، وال ــة، والطي ــا مكســورا، وســور المدين ــذي يكــون أحيان ــاح؛ هــذا ال باســتمرار، والمفت

ــل على الخــوف والقلــق  ــة» (بورخيــص) التــي تحي ــة الشــكل، وكل «المخلوقــات الوهمي الغريب

ــلم الــذي يــثير  وفي الوقــت ذاتــه تســكن بجوارهــا دلالات الاحــتماء.. ومــا يفيــد ذلــك هــو السس

انتباهنــا وجــوده بــكثرة، ويتفاعــل بشــكل كــبير مــع عنــاصر اللوحــة؛ الســلم في وضعيــات مختلفــة: 

قائــة، مائلــة، منحنيــة... والــذي إن كان ســيؤكد على الصعــود، فهــو في وضعيــات كــثيرة لا يحيــل 

ــه في الاتصــال ( المأمــول)  ــوط، وعــدم إدراك المقصــود، وهــو المعــول علي إلا على الاخفــاق والهب

الــذي لا يحــدث أبــدا. إنــه يؤكــد على البحــث عــن عبــور مــا، مــن جهــة إلى جهــة، ومــن حالــة 

إلى حالــة، مــن الخــوف والقلــق والظلمــة ، إلى الفــرح والطمأنينــة والنــور، إنــه تجــل للعبــور، مــ 

دامــت رمزيتــه مرتبطــة بالــجسر في طقــوس العبــور.. ومــا الاســتعانة بهــذه الترســانة مــن الرمــوز 

ــواة  ــخ بيــاض الــقماش، والــذي هــو ن ــان المنبتــة في الرســم الأول الــذي لطَ إلا لدعــم فكــرة الفن

ــه. ــة ذات ــل الصباغ ــة في فع ــة المتجلي ــوز بالكارث ــمّيه دول ــا يس ــوع م ــل وق ــل، قب ــة العم انطلاق

هــذا هــو العــالم المتخيــل في أعمال الفنــان مــو بــعلا؛ عــالم عجائبــي، يمتــح مــن العــالم الســحري 

الأســطوري وموضوعاتــه، مــن خلال كل تلــك المخلوقــات العجيبــة المتجــاورة، وتلــك الرمــوز 
The timeless horse of my happiness, 2023
Techniques mixtes sur toile
100 x 100 cm
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ــبت في  ــي ترس ــرة، الت ــة المتناظ ــة والغامق ــوان الفاقع ــك الأل ــة، وتل ــارات الموحي ــات والإش والعلام

ــدس  ــة بين المق ــق مركب ــق علائ ــن أجــل خل ــومة، م ــع موش ــرا لوقائ ــا أث ــان باعتباره ــة الفن مخيل

ــري... ــي والظاه ــف، الباطن ــي والمزي ــاني، الحقيق ــي والإنس ــسماوي والأرضي، الإله ــوي، ال والدني

ــة  ــذه الكثاف ــة؛ «ه ــي بالرغب ــه يحتف ــا، لأن ــالما مبهج ــق ع ــان أن يخل ــتطاع الفن ــد اس ــعلا لق ف

الشــعورية المشــحونة بالصــور والأشــكال والاســتيهامات» (روجيــه دادون). إنهــا الرغبــة النابعــة 

ــة، لكنهــا بالنســبة إلى الفنــان المســكون بهــا، هــي طفولــة حالمــة في أعمالــه  مما ينقــص الطفول

ــم نقــط  ــم؛ أليــس «للحل ــات الحل ــهما في طي ــول، وتحــاول القبــض علي تســتدعي الممكــن والمأم

التقــاء كــثيرة تجمعــه بالطفولــة، فهــو يقــوم على الرؤيــا خــارج مجــال الصحــو المألــوف 

وخــارج مختلــف القيــود. إنــه اســتجابة للرغائــب الظاهــرة والمتبطنــة بثنايــا اللاشــعور» (بــرادة). 

ومــن هنــا، فامــتلاء اللوحــة عــن آخرهــا، بشــكل «فوضــوي» – العمــل يخلــق منطقــه 

ــق  ــد حقائ ــز إلى تواج ــا، يرم ــة وكثافاته ــات الصباغي ــتغال على الطبق ــاص - ، والاش ــداخليَّ الخ ال

ــاس  ــاه الالتب ــر في اتج ــا والحف ــان في سبِّره ــة الفن ــر، ورغب ــا الآخ ــي بعضه ــة، يخف ــثيرة متضارب ك

الــذي يهيمــن على هــذا العــالم. لذلــك فما يتبقــى للفنــان هــو التخيــل، وتــرك الرغبــات 

ــة». ــة المقلق ــك «الغراب ــاق تل ــه مفتوحــة على التحــرّر، مــن أجــل انبث ــال وطرق ومســالك الخي

هكــذا يقودنــا التحليــل لعــوالم الفنــان إلى مفهــوم «الغرابــة المقلقــة»، التــي تنبثــق في 

ــالما لا  ــدم ع ــت تق ــالم، مادام ــياء وللع ــرة للأش ــة مغاي ــل كل شيء، رؤي ــي، قب ــه، فه ــيج أعمال نس

ــ  ــرئي، إنه ــرئي واللام ــة بين الم ــة التفاعلي ــن العلاق ــة م ــي، منطلق ــالم الواقع ــة الع ــا لمواجه واقعي

تعمــق البحــث في غير المألــوف، أو يمكــن اعتبــاره مألوفــا لكــن بشــكل غريــب. فكائنــات 

بــعلا ليســت موحشــة إلى حــد الرعــب، إنــا هــي مقبولــة في غرابتهــا، وكأنهــا تخــرج مــن 

DAS UN-) «ــة المقلقــة ــوم «الغراب ــ لتجــد نفســها في العــراء. أليــس هــذا هــو مفه ابيته

HEIMLICHE) في اللغــة الألمانيــة وكما حــدده فرويــد، حيــث يحمــل المفهــوم معنــى 
ــة والاغتراب؛ أتخيــل  ــه يــشير إلى الغرب ــذي يــدل على الألفــة والأمــان، وفي الوقــت ذات البيــت، ال

الفنــان يعيــش في عــالم وكلــه حــذر مــن مغادرتــه، أو أنــه يريــد أن يوصــل أشــياء، لكــن تناقضاتهــ 

ــة، باعتبارهــ  ــه، فهــذا الخــوف مــن فقــدان الشيء هــو ماولــد هــذه الغراب الداخليــة تنفلــت من

«ذلــك الطابــع الجوهــري لوجودنــا في العــالم؛ لأننــا لســنا في بيتنــا، عالمنــا، بــل في حالــة 
دائــة مــن القلــق والغرابــة» (هايدغــر)، وهــذا مــا تدفــع بــه هــذه الأعمال لينبثــق ويتــجلى.
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The golden wall, 2024
Panneau en bois MDF

210 x 100 cm

The walking bird, 2024
Panneau en bois MDF
280 x 100 cm

The walking wall of taroudant, 2024
Panneau en bois MDF

280 x 100 cm

TIBIBT, 2024
Panneau en bois MDF
210 x 100 cm



MCC GALLERY   •   2024Mo Baala • Under The Silver Tree

ــك  ــه بشــكل صميمــي، لذل ــه مرتبطــة بواقــع حيات ــك، أعمال ــا ذل ــعلا، كما ســبق أن أكدن ــان مــو ب الفن

فالحميمــي والخبــيء والمســكوت عنــه يصعــد إلى الســطح: خبايــا الطفولــة، وانكســارات الماضي، والخــوف 

ــلينغ  ــوف الألماني ش ــد الفيلس ــي يؤك ــة الت ــذه الغراب ــق ه ــكل لتخل ــا تتش ــاضر، كله ــدان الح ــن فق م

ــا، لكنــه –مــع ذلــك- ينكشــف ويتــجلى».  ــا وسري بأنهــا «اســم لــكل شيء كان ينبغــي أن يظــل خفي

إبراهيم أولحيان

Brahim Oulahyane

Un morecau de pain, 2024
Panneau en bois MDF

210 x 170 cm
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Born in 1986, Casablanca 
Mo Baala, a multidisciplinary artist who grew up in Taroudant, drew his artistic 
and creative  education from the traditional arts and crafts of Morocco and Africa. 
His interest in philosophy,  history, and literature also fueled his creative practice. 
Influential early encounters played a  crucial role in his artistic development, 
starting in the vibrant touristic markets of Taroudant  where Mo spent his formative 
years. At the same time pursuing his own research via the realm  of the internet. 
His sources of inspiration remain as eclectic as the forms his work continues 
to  take today. Baala’s education allowed him to move fluidly across mediums. 
Trained from an  early age in handicrafts, particularly leatherwork, his artistry 
evolved organically. In his early  twenties, he began experimenting with work on 
paper—drawings and collages—before  extending his hand to leather and textile 
creations. He seamlessly moved onto painting on  canvas and from there, his 
practice expanded to encompass site-specific installations,  performance art, and 
most recently, video art. 
Since his emergence on the international stage, following his participation in 
the 2016  Marrakech Biennale, Mo Baala has garnered attention in both solo and 
group exhibitions. His  work has been showcased at numerous international art 
events. 

Mo Baala lives and works in Morocco.

MAIN COLLECTIONS

MACAAL, Al Maaden Museum of Contemporary African Art - Alliances Foundation, 
Morocco
Palace Es Saadi, Morocco
Nubuke Foundation, Ghana
TGCC Foundation, Morocco

And other private collections in Morocco, Switzerland, France, Spain, Italy, the 
United Kingdom, Luxembourg, Germany, Saudi Arabia, Belgium and the United 
States.

PERSONAL EXHIBITIONS

2024 : Under the Silver Tree
MCC Gallery, Marrakech, Morocco. Curator Aniko Boehler

2023  Maybe the shadows are all I have, the phenomenology of a childhood, 
L’Atelier 21 Gallery, Casablanca, Morocco

2022  The Earth is Blue like an Orange, Gallery 127, Marrakech, Morocco

2021  Absence and presence, fragments between the hand and the brain, 
Galerie Delacroix, French Institute of Tangier, Morocco. Curator Aniko Boehler

2020  Beginnings, Galerie L’Atelier 21, Casablanca, Morocco

2018  Be Your Heart, Comptoir des Mines Gallery, Marrakech, Morocco

2017  Yellow & Red, Pareiodolia 4, Le Pangolin, with Galerie 127, Marseille, France

2016  I have a life, Yes I have, Marrakech Biennale, Galerie 127, Marrakech, 
Morocco

2012  Tigmi, Bab Zorgan Gallery, Taroudant, Morocco

PRIZE
2017  La Nuit de l’Instant Prize, Marseille, France (ex-aequo)
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